Merkblatt fiir Teamleiter U15 Cup / BTC-U14 @

SWISS

ICE HOCKEY

Directive pour chef d'équipe Coupe Ul15/BTC-U14 @

SWISS

ICE HOCKEY

Zur Vereinfachung des Ablaufs bitte ich um Beachtung der folgenden Punkte:

Essenszeiten

Die Essenszeiten kdnnen je nach Verlauf des Turniers durch den Teamleiter selbst
geandert werden. Wichtig ist jedoch, dass alle Anderungen mit dem Restaurantwirt /
Kichenchef direkt abgesprochen und bestatigt werden. Geanderte und auch
planmassige Zeiten sind jedoch unbedingt einzuhalten!

Ich bitte die Teller nicht zu stark tberh&aufen (unterschiedliche Esser). Dafiir kann
Essen nachgefasst werden. Dafir ist jeder Spieler / jedes Staffmitglied jedoch selbst
verantwortlich. In der Regel ist Selbstbedienung!

Anstelle eines Desserts sprechen wir mit den Restaurateuren ab, dass ein Korb mit
Fruchten vorhanden ist. Bitte iiberwacht, dass jeder nur soviel Obst mitnimmt, wie er
essen kann. Es soll nicht so sein, dass das 1. Team die Hande gefiillt mit Obst den
Essraum verlasst und die folgenden Teams kein Obst mehr vorfindet.

Spezialwiinsche sind beim Chef des Organisationskomitees anzubringen.

Unterkunft

Die Zimmerschlissel sind beim OK abzuholen. Gleichzeitig werden die
Meldeformulare fiir Polizei abgegeben. In der Regel kann eine Mannschaftsliste,
erganzt mit den Geburtstagen, abgegeben werden. Der Teamverantwortliche muss
sich im Meldeformular eintragen. Die Formulare kdnnen jeweils sofort wieder
abgegeben werden. Bitte beachten: Die Anzahl der Spieler / Staffmitglieder auf den
Meldeformularen ist die Grundlage fiir die Abrechnung.

Die Zimmerschlissel sind nach Verlassen der Unterkunft am Sonntag dem OK
wieder personlich abzugeben.

Fir die Zimmerordnung ist jedes Team verantwortlich. Allfallige Schaden in den
Zimmern und Gemeinschaftsraumen werden verrechnet!

Ebenso wie die Schlafrdume sind auch die Gemeinschaftsraume (Waschraum,
Toiletten, Gange, Garderoben) das Spiegelbild jedes Teams.

Die Disziplin beginnt bei der Fihrung. Der Zustand der Raume und das

Auftreten in den 6ffentlichen Raumen lasst auf die Disziplin im Team und auf
das Verhalten im Spiel riickschliessen.
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Pour faciliter le déroulement du tournoi, je vous prie de prendre en consi-
dération les points suivants:

Heures des repas

Les heures des repas peuvent étre changées par le chef d'équipe lui-méme selon le
déroulement du tournoi. Il est cependant important que toutes les modifications
soient discutées directement et confirmées par le tenancier du restaurant
respectivement le chef de cuisine. Les madifications ainsi que les heures prévues au
plan doivent étre strictement respectées!

Je vous prie de ne pas remplir exagérément les assiettes (divers aliments). Un
supplément est possible et chaque joueur et membre du staff est lui-méme
responsible de la fagcon de se servir. Dans la régle il s'agit de self-service!

Au lieu de desserts, demandez aux restaurateurs s'il est possible d'obtenir une
corbeille de fruits. Surveillez svp que chacun ne prenne pas plus de fruits qu'il ne
peut manger. Il ne doit pas se produire que la lere équipe quitte la salle a manger
les mains pleines de fruits et que les équipes suivantes n'en trouvent plus.

Des désirs spéciaux sont a convenir avec le chef du comité d'organisation.

Logement
Les clés des chambres sont a retirer auprés du comité d'organisation. Les annonces

d'arrivée a l'intention de la police seront remplies simultanément. Dans la regle une
liste de I'équipe complétée par les années de naissance peut étre déposée. Le
responsible d'équipe doit s'inscrire au moyen du bulletin d'arrivée. Les formulaires
peuvent tout de suite étre déposés a ce moment-la. Observez svp que le nombre de
joueurs et members du staff figurant sur le formulaire d'annonce sert de base pour le
décompte.

Les clés des chambres sont a remettre personnellement au comité d'organisation, le
dimanche aprés avoir quitté les lieux.

Chaque équipe est responsable de I'ordre en chambre. Tous les dégats dans les
chambres et les locaux communs seront facturés!

L'état des locaux communs (lavabos, toilettes, passages, vestiaires) ainsi que des
dortoirs représente I'image de marque de chaque équipe.

La discipline commence par la conduite. L'état des locaux et la présentation
dans les lieux publics dénotent de la discipline au sein de I'équipe et se
répercutent dans le comportement au cours du match.
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